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Hinweise zu den Versionen dieses Handbuchs

Version Datum Anderungen
1.0 2024-03-20  Erstausgabe

Kapitel .9 Inbetriebnahme*, S. 48 um zusatzliche Funktionseinstellungen mit der DeltaSolar-App und
2.0 2025-01-03 . -

der Delta Service Software erweitert.

Die Beschreibung firr die Umstellung des RS485-Protokolls wurde an die neue Version (2.11) der Del-
3.0 2025-01-28  taSolar App angepasst, siehe ,9.6.8 RS485-Protokoll auf SUNSPEC umstellen (optional)®, S. 65 und

.9.6.9 RS485-Protokoll auf DELTA umstellen (optional), S. 67.
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1 Uber dieses Handbuch

Zweck dieses Handbuchs

1. Uber dieses Handbuch

1.1 Zweck dieses Handbuchs

Dieses Handbuch ist Bestandteil des Wechselrichters und
unterstitzt Sie bei der Installation, der Inbetriebnahme und dem
Betrieb des Wechselrichters.

Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie an dem Wechselrichter
arbeiten.

Befolgen Sie stets die Sicherheitsanweisungen und Arbeitsan-
weisungen in diesem Handbuch. Damit stellen Sie sicher, dass
der Wechselrichter sicher installiert, in Betrieb genommen und
betrieben werden kann.

Bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Platz in der
Néahe des Wechselrichters auf, damit es bei Arbeiten am Wech-
selrichter schnell verfugbar ist.

Delta Electronics ist nicht flir Schaden verantwortlich, die
dadurch entstehen, dass die Sicherheitsanweisungen und
Arbeitsanweisungen dieses Handbuchs nicht befolgt wurden.

1.2 Zielgruppe dieses Handbuchs

Dieses Handbuch ist an Installateure gerichtet, die fur die
Installation, Inbetriebnahme und den Betrieb von Solar-Wech-
selrichtern in netzgebundenen Solaranlagen ausgebildet und
zugelassen sind.

1.3 Warnhinweise und Warnsymbole

In diesem Handbuch werden folgende Warnhinweise und Warn-
symbole verwendet, um potenzielle Gefahren und Malnahmen

zur Reduzierung dieser Gefahren zu beschreiben.

Befolgen Sie stets die Anweisungen, die in diesen Warnhinwei-

sen gegeben werden.

Warnstufen

A\ GEFAHR

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, immer zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zum Tod flhrt.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fahren kann.

A\ VORSICHT

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu leichten oder mittleren Verlet-
zungen fuhren kann.

ACHTUNG
Weist auf mogliche Sachschéaden hin, die durch den
Wechselrichter an anderen Sachen verursacht werden
kénnen.

@ Ein Hinweis enthalt Informationen zur effizienten Ver-
wendung des Wechselrichters.

Falls es erforderlich ist, werden die Warnhinweise durch Warn-
symbole erganzt, mit denen auf die Quelle der Gefahr hingewie-
sen wird.

Hohe elektrische Spannungen oder Strome

Heilke Oberflachen

Hohes Gewicht

Allgemeine Gefahr

- dds
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1 Uber dieses Handbuch

Zielgruppe dieses Handbuchs

1.4 Schreib- und Kennzeichnungskonven-
tionen

In diesem Handbuch werden bestimmte Inhalte besonders
gekennzeichnet.

Kennzeichnung von Handlungsanweisungen

Handlungsanweisungen, die in einer bestimmten Reihenfolge
durchgefiihrt werden missen, sind nummeriert. Nummerierte
Handlungsanweisungen missen immer in der angegebenen
Reihenfolge durchgefiihrt werden.

1. Erster Arbeitsschritt

— Hier wird gegebenenfalls das Ergebnis des Arbeits-
schritts beschrieben. Dies dient als Kontrolle, ob der
Arbeitsschritt korrekt durchgefiihrt wurde.

2. Zweiter Arbeitsschritt
3. Dritter Arbeitsschritt
E[ Die Handlung ist abgeschlossen.

Wenn eine Handlungsanweisung nur aus einem einzigen
Arbeitsschritt besteht oder wenn die Arbeitsschritte in beliebiger
Reihenfolge durchgefuhrt werden kénnen, werden die Arbeits-
schritte wie folgt gekennzeichnet:

» Arbeitsschritt
» Arbeitsschritt

Kennzeichnung von Komponenten des Wechselrichters

LEDs ALARM LED
LED Bedeutung
-@ Die LED leuchtet konstant.
/\
= Die LED blinkt.
O Die LED ist aus.
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1 Grundlegende Sicherheitsanweisungen

2. Grundlegende Sicherheitsanwei-
sungen

A GEFAHR

I\

Elektrischer Stromschlag

Wahrend des Betriebs liegt im Wechselrichter

eine potenziell lebensgefahrliche Spannung an.

» Alle elektrische Arbeiten dirfen nur durch
Elektroinstallateure ausgefihrt werden, die
fiir das Arbeiten an netzgebundenen Solar-
Wechselrichtern ausgebildet und zugelas-
sen sind.

A GEFAHR

I\

Elektrischer Stromschlag

Wahrend des Betriebs liegt im Wechselrichter
eine potenziell lebensgefahrliche Spannung an.
Nachdem der Wechselrichter von allen Strom-
quellen getrennt wurde, liegt diese Spannung
noch bis zu 60 Sekunden lang im Wechselrich-
ter an.

An den DC-Anschliissen des Wechselrichters
liegt potenziell lebensgeféhrliche Spannung an.
Wenn Licht auf die Solarmodule fallt, beginnen
diese sofort, Strom zu erzeugen. Dies passiert
auch, wenn das Licht nicht direkt auf die Solar-
module fallt.

» Vor jeglichen Arbeiten den Wechselrichter

von allen Spannungsquellen trennen und
auf Spannungsfreiheit prifen.

A GEFAHR

I\

Elektrischer Stromschlag
Der Wechselrichter weist einen hohen Kriech-
strom auf.

» Das Erdungskabel immer zuerst
anschlieRen, dann AC- und DC-Kabel.

Elektrischer Stromschlag
Im Fehlerfall kann das Gehause des Wechsel-
richters unter Strom stehen.

I\

» Immer die lokalen Bestimmungen
hinsichtlich der Anforderungen an das
Erdungskabel beachten.

» Auch wenn es keine lokalen Bestimmungen
gibt, das Wechselrichtergehause zur
Erh6hung der Sicherheit immer erden.

» Das Wechselrichtergehduse immer erden,
bevor der Wechselrichter mit dem Netz und
den Solarmodulen verbunden wird.

» Der Querschnitt des Erdungskabels muss
mindestens 6 mm? sein.

'i Elektrischer Stromschlag

Bei offener Tir ist Schutzgrad IP66 nicht mehr
gewabhrleistet.

» Die Tur nur 6ffnen, wenn es wirklich
notwendig ist.

» Die Tur nicht 6ffnen, wenn Wasser oder
Schmutz in den Wechselrichter eindringen
kdnnten.

» Nach Beendigung der Arbeiten die Tur
wieder korrekt schlielBen und festschrauben.
Prifen, ob die Tur dicht abschlief3t.

'l Hohes Gewicht

Der Wechselrichter ist sehr schwer, siehe 11.
Technische Daten, S. 74.

» Den Wechselrichter mit mindestens 2 Perso-
nen oder einer geeigneten Hebevorrichtung
anheben und bewegen.

/\2 HeiRe Oberflachen
e Beriihren Sie den Wechselrichter nur mit
Sicherheitshandschuhen.

Die Oberflache des Wechselrichters kann sich
ACHTUNG

im Betrieb stark erhitzen.
Eindringende Feuchtigkeit
Feuchtigkeit kann durch offene DC-Steckverbiner eindringen.
» Um Schutzgrad IP66 sicherzustellen, unbenutzte DC-
Steckverbinder mit den Gummistépseln verschlielRen, die
an den DC-Steckverbindern angebracht sind.

ACHTUNG

Umgang mit Aluminiumkabeln

Um einen sicheren und zuverlassigen Kontakt bei Alumini-
umleitern zu gewahrleisten, immer folgende Arbeitsschritte
durchfuhren:

» Immer die geltenden Vorgaben und Regeln zur Verwen-
dung von Aluminiumkabeln beachten.

» Den Einbauort méglichst frei von Feuchtigkeit oder ag-
gressiver Atmosphare halten.

» Den Anschluss von Aluminiumkabeln zugig durchfiihren.

» Das abisolierte Ende des Aluminiumleiters mechanisch
reinigen (zum Beispiel mit einer Messerklinge die Oxid-
schicht abschaben), den Aluminiumleiter anschlieRend so-
fort in saure- und alkalifreie (= neutrale) Vaseline tauchen
und unverziglich in den Al-Cu-Pressverbinder einfiihren.
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1 Grundlegende Sicherheitsanweisungen

ACHTUNG

Arbeiten bei Frost
Bei Frost kann die Gummidichtung der Fronttir am Gehause
festfrieren, beim Offnen einreiften und somit undicht werden.

» Die Gummidichtung vor dem Offnen der Fronttiir mit etwas
Warmluft auftauen.

» Fronttur langsam 6ffnen.

e Um die Sicherheitsanforderungen aus der IEC 62109-5.3.3
zu erfillen und Personen- bzw. Sachschaden zu vermeiden,
muss der Wechselrichter gemaR den Sicherheitsanweisun-
gen und Arbeitsanweisungen dieses Handbuchs installiert
und betrieben werden. Delta Electronics ist nicht fur Schaden
verantwortlich, die dadurch entstehen, dass die Sicherheits-
anweisungen und Arbeitsanweisungen dieses Handbuchs
nicht befolgt wurden.

e Der Wechselrichter darf nur durch Elektroinstallateure, die
fur die Installation und Inbetriebnahme von netzgebundenen
Solar-Wechselrichtern ausgebildet und zugelassen sind,
installiert und in Betrieb genommen werden.

e Alle Reparaturarbeiten am Wechselrichter miissen durch
Delta Electronics ausgefiihrt werden. Anderenfalls erlischt
die Garantie.

e Warnhinweise, Warnsymbole und sonstige Kennzeichnun-
gen, die von Delta Electronics am Wechselrichter angebracht
wurden, durfen nicht entfernt werden.

e Um die Gefahr eines Storlichtbogens zu vermeiden, keine
Kabel abziehen, wenn der Wechselrichter unter Last steht.

e Um Schaden durch Blitzeinschlége vorzubeugen, die in
lhrem Land geltenden Bestimmungen befolgen.

e Um Schutzgrad IP66 sicherzustellen, alle externen Anschlis-
se ausreichend abdichten. Ungenutzte Anschliisse mit den
mitgelieferten Abdeckkappen verschlieRen.

e Die Abdeckungen im Inneren des Wechselrichters brauchen
fur die Standardinstallation nicht entfernt werden. Alle fiir
die Standardinstallation benétigten Anschlisse sind auch mit
angebrachten Abdeckungen zugénglich.

e An die RS485-Schnittstellen durfen nur Gerate nach SELV
(EN 60950) angeschlossen werden.
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2 DC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

3. DC-Uberspannungsableiter
Typ 1+2 installieren (optional)

Die Uberspannungsableiter einbauen, bevor der
Wechselrichter installiert wird.

O

3.1 DC-Uberspannungsableiter Typ 2 aus-
bauen

Uberspannungsableiter werden ohne Schrau-
ben geliefert!

Alle Schrauben inklusive Federringe und Unter-
legscheiben der alten Uberspannungsableiter
missen fiir die neuen Uberspannungsableitern
wiederverwendet werden.

Einen isolierten, stark magnetischen Schrauben-
dreher benutzen.

Die 2 Befestigungsschrauben sind nur durchge-
steckt und kénnen leicht herunterfallen!

Die Schrauben am AC- bzw. DC-Bus kdnnen
nicht herausfallen und missen gegen einem
gewissen Widerstand herausgezogen und ein-
gesteckt werden.
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2 DC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

3.2 Schrauben fur die DC-Uberspannungs- 3.3 DC-Uberspannungsableiter Typ 1+2
ableiter Typ 1+2 Gbernehmen einbauen

Die Karte zuerst mit den DC-Bus-Schrauben

rechts festschrauben.
AnschlieRend die 2 Befestigungsschrauben links

festschrauben.

O
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2 DC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

0,8 Nm
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3 AC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

4. AC-Uberspannungsableiter
Typ 1+2 installieren (optional)

Die Uberspannungsableiter einbauen, bevor der
Wechselrichter installiert wird.

4.1 AC-Uberspannungsableiter Typ 2 aus-
bauen

Uberspannungsableiter werden ohne Schrau-
ben geliefert!

Alle Schrauben inklusive Federringe und Unter-
legscheiben der alten Uberspannungsableiter
missen fiir die neuen Uberspannungsableitern
wiederverwendet werden.

Einen isolierten, stark magnetischen Schrauben-
dreher benutzen.

Die 2 Befestigungsschrauben links sind nur
durchgesteckt und kdnnen leicht herunterfallen!

Die Schrauben am AC- bzw. DC-Bus kdnnen
nicht herausfallen und missen gegen einem
gewissen Widerstand herausgezogen und ein-
gesteckt werden.
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3 AC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

4.2 Schrauben fir die AC-Uberspannungs-
ableiter Typ 1+2 Gbernehmen

O

Installations- und Inbetriebnahmeanleitung fur Solar-Wechselrichter M50A_260 Flex RP1503M260xxx EU V3.0 DE 2025-01-28 13



3 AC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)

4.3 AC-Uberspannungsableiter Typ 1+2
einbauen

05 him g

Die Karte zuerst mit den AC-Bus-Schrauben

links festschrauben.
Anschlieend die 2 Befestigungsschrauben

rechts festschrauben.
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3 AC-Uberspannungsableiter Typ 1+2 installieren (optional)
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4 Montage

5. Montage 5.2 Wechselrichter auspacken

5.1 Heben und Bewegen des Wechselrich-
ters

» Den Wechselrichter mit mindestens 2 Personen oder einem
geeigneten Hebezeug anheben und bewegen.

» An der Oberseite des Wechselrichters sind Schraubge-
winde fiir Osenschrauben angebracht (M12 x P1,75; L <
20 mm; 42 Nm).

Auspacken des Wechselrichters
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4 Montage

5.3 Anforderungen an Wand, Boden und
Montagesystem

» Der Wechselrichter kann hangend oder stehend montiert
werden. Fir die Bodenmontage sind Standfii3e erhéltlich,
die separat bestellt werden missen.

» Der Wechselrichter ist schwer. Wand, Boden und Monta-
gesystem mussen das hohe Gewicht des Wechselrichters
tragen koénnen.

» Bei hdngender Montage immer die Montageplatte verwen-
den, die mit dem Wechselrichter geliefert wird.

» Montagematerial (Dubel, Schrauben etc.) verwenden, das
fir die Wand oder das Montagesystem sowie das hohe
Gewicht des Wechselrichters geeignet ist.

» Den Wechselrichter an einer schwingungsfreien Wand
montieren, um Stérungen zu vermeiden.

» Bei Einsatz des Wechselrichters in Wohngebieten oder in
Gebauden mit Tieren kdnnen maégliche Larmemissionen
storend wirken. Den Montageort daher sorgféaltig wahlen.

» Den Wechselrichter an einer feuerfesten Wand montieren.

Besondere Hinweise zur Bodenmontage
Grundsatzlich kann der Wechselrichter direkt auf dem Boden

oder bei Aufdachanlagen direkt auf dem Dach montiert werden.

Besteht allerdings das Risiko einer Uberflutung (zum Beispiel
bei starkem Regen) oder von Schneeverwehungen, sollten Sie
den Wechselrichter in einer erhéhten Position anbringen.

Wenn es zum Beispiel eine umlaufende Begrenzungswand auf
dem Dach gibt, kann diese fiir die Montage genutzt werden.

Das Bild zeigt beispielhaft die Verwendung von Montagewin-
keln, damit der Wechselrichter mit Abstand zum Boden ange-
bracht ist. Der Kabelkanal befindet sich hinter dem Wechsel-
richter.

5.5 Einbaulage

Stehende Montage mit Abstand zum Boden

5.4 Einbauho6he

» Den Wechselrichter so anbringen, dass die LEDs immer
sichtbar und alle Komponenten leicht zuganglich sind.

90° +1°

maX' 300

Einbaulage

Installations- und Inbetriebnahmeanleitung fir Solar-Wechselrichter M50A_260 Flex RPI503M260xxx EU V3.0 DE 2025-01-28
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4 Montage

5.6 Montageabstande und Luftzirkulation

Ng — Ng -
g > 300 ~ ' > 800 > > 300 N

> 150

-
I

Montageabstande und Luftzirkulation, Variante 1 (Angaben in mm)

> 200

> 200
—
—

\

> 300

Ll
>

> 150 > 300

Montageabstande und Luftzirkulation, Variante 2 (Angaben in mm)
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4 Montage

5.7 Aufeninstallationen

Bei AuRReninstallationen den Wechselrichter vor direkter Sonnen-
einstrahlung, UV-Strahlung, Regen, und Schnee schiitzen

Der Wechselrichter hat Schutzart IP66 und kann innen und
aulRen installiert werden. Trotzdem sollte der Wechselrichter
durch ein Dach vor direkter Sonneneinstrahlung, UV-Strahlung,
Regen und Schnee geschiitzt werden.

Wenn sich der Wechselrichter zum Beispiel durch die Sonnen-
einstrahlung zu stark erhitzt, wird die Leistung des Wechsel-
richters reduziert. Dies ist ein normales Betriebsverhalten des
Wechselrichters und ist notwendig, um die interne Elektronik zu
schitzen.

Installations- und Inbetriebnahmeanleitung fir Solar-Wechselrichter M50A_260 Flex RPI503M260xxx EU V3.0 DE 2025-01-28
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4 Montage

5.8 Wandmontage (hangend)

460 . . le 11
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- - - =
410
L 1445
— — —
g
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[ 000000 ||
000000 |!
000000 ||
O0O000O0 |
000000 ||
00000 i
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) i (’ \ .:_/_) ! __Yr ] | 1
595 oy . 263,4 '
699

Abmessungen fiir die Wandmontage
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4 Montage

538 mm

Falls Sie eines der Montagel6cher zum Erden
des Wechselrichtergehauses verwenden wol-
len, beachten Sie die Anweisungen in Abschnitt
5.10 Wechselrichtergehduse ber die duRere
Erdungsverbindung erden®, S. 23.

Den Wechselrichter unten links und rechts jeweils mit
Schraube, Federring und Unterlegscheibe an der Wand oder

dem Montagesystem festschrauben.

oo
oo
oo
oo
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4 Montage

5.9 Bodenmontage (stehend, optional)

© [ ] U1 o]
. 458 _
. 340

‘ S ]

¢
3 o) o) 0} o S
v —

130 . 75 |
. 310 1|15

StandfiiRe fir Bodenmontage. Abmessungen (Angaben in mm)

Die Standfii3e fir die Bodenmontage missen
separat bestellt werden!

245 Nm
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4 Montage

5.10 Wechselrichtergehause Uber die aulRere Erdungsverbindung erden

Elektrischer Stromschlag
A Im Fehlerfall kann das Gehause des Wechsel-
richters unter Strom stehen.

» Immer die lokalen Bestimmungen
hinsichtlich der Anforderungen an das
Erdungskabel beachten.

» Auch wenn es keine lokalen Bestimmungen
gibt, das Wechselrichtergehause zur
Erh6hung der Sicherheit immer erden.

» Das Wechselrichtergehduse immer erden,
bevor der Wechselrichter mit dem Netz und
den Solarmodulen verbunden wird.

» Der Querschnitt des Erdungskabels muss
mindestens 6 mm? sein.

Alternativ kann das Wechselrichtergeh&duse
Uber den PE-Schraubbolzen des AC-Anschlus-
ses geerdet werden, siehe ,5. Netz (AC)
anschlieRen”, S. 32.

Das Erdungskabel an der Unterseite des Wechselrichters
anschrauben. Dafur werden Schraube, Federring und
Unterlegscheibe bendtigt. Eine Zahnscheibe wird nicht
bendtigt.

Eine Durchgangsprifung des Erdungsanschlusses durch-

fuhren.

— Wenn keine ausreichende leitende Verbindung vor-
liegt, die Kontaktflache an der Erdungsschraube ggf.
reinigen oder eine Zahnscheibe verwenden.
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5 Geratekommunikation und Anlagenuberwachung

6. Geratekommunikation und Anla-
genuberwachung

6.1 Einleitung

Die Wechselrichter vom Typ M50A, M70A und
M100A sind im Wesentlichen baugleich. Die Hin-
weise zur Inbetriebnahme gelten fur alle diese
Wechselrichter, insbesondere auch wenn diese
in einer Solaranlage kombiniert werden.

Bei Solar-Wechselrichtern von Delta haben sie mehrere Mdg-
lichkeiten, Inbetriebnahme, Geratekommunikation und Anlagen-
Uiberwachung zu realisieren.

Fur welche Variante Sie sich entscheiden, hat Auswirkungen
auf die folgende Tatigkeiten:

e Mechanische und elektrische Installation

e Inbetriebnahme

e Anlageniiberwachung

e Einstellung von Parametern am Wechselrichter

Deshalb sollten Sie zu Beginn der Planungen die Punkte im

Abschnitt ,6.2 Prifliste fir die Planung der Geratekommunika-
tion“, S. 25 klaren.
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Priifliste fiir die Planung der Geratekommunikation

6.2

Prufpunkt

Wieviele Wechselrichter dieses
Bautyps (M50A, M70A, M100A)
sind in der Solaranlage instal-
liert?

Beschreibung

Ein Smartphone mit der Delta-
Solar App kann immer nur mit
einem einzelnen Wechselrich-
ter verbunden sein.

Prufliste fiir die Planung der Geratekommunikation

Losungsansatz

Windows PC mit Delta Service Software (DSS). Die Wechsel-
richter miissen Uber RS485 miteinander verbunden sein. Der PC
wird Uber einen standard USB-RS485-Adapter als Master in den
RS485-Bus eingebunden.

Temporar einen DC1 Datenkollektor im RS485-Bus anschlieflen
und die Inbetriebnahme mit der DeltaSolar App durchfihren.
Nach Abschluss der Arbeiten kénnen Sie den DC1 wieder tren-
nen und zur néchsten Solaranlage mithehmen.

Soll die Solaranlage in der
MyDeltaSolar Cloud verwaltet
werden?

Dieser Wechselrichter kann
nicht direkt mit einem Internet-
router verbunden werden.

Sie mussen einen DC1 Datenkollektor installieren, der den
Datenaustausch mit der MyDeltaSolar Cloud tGbernimmt.

Eventuell ist auch ein P3 Leistungsmesser als Erweiterungsmo-
dul fur den DC1 interessant, da die Kombination aus DC1 und
P3 mehr Moglichkeiten bei der Datenerfassung und Datenaus-
wertung bietet.

Der Einsatz von DC1 und P3 hat Auswirkungen auf die elektri-
sche Installation.

Muss ein Rundsteuerempféan-
ger angeschlossen werden?

Auf der Kommunikationskarte gibt es dafir 6 digitale Eingange
(siehe ,6.8 Rundsteuerempfénger”, S. 34).

Sollen bestimmte Ereignisse
im Wechselrichterbetrieb (z. B.
»Trennung von Netz") tber ein
externes Alarmgeréat angezeigt
werden?

Der Wechselrichter hat zwei Relais fur die Ausldsung externer
Alarmgerate (siehe ,6.7 Externe Alarmgerate”, S. 33).

Soll die Méglichkeit beste-
hen, den Wechselrichter tber
ein externes Signal (externe
Abschaltung) vom Netzan-
schlusspunkt zu trennen?

Auf der Kommunikationskarte gibt es daflir einen Anschluss
(siehe ,6.9 Externe Abschaltung”, S. 35
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Priifliste fiir die Planung der Geratekommunikation

6.3 Kommunikationssoftware

Anschluss Verbindungstyp
Um die in diesem Kapitel beschriebenen Einstellungen am 2x RS485 (DATA+ und DATA-) Klemmenblock
Wechselrichter vorzunehmen, steht folgende Software zur Ver- 1x VCC (12 V, 0,5 A) Klemmenblock
figung:

6x digitale Eingange Klemmenblock

e DeltaSolar App fiir Mobilgerate (Smartphone oder Tablet)

mit iOS und Android 2x potenzialfreie Kontakte Klemmenblock

e Delta Service Software (DSS) fur Windows-PC. Download 1x Externe Abschaltung (EPO) Klemmenblock

unter partnerportal.delta-emea.com (Registrierung erforder-

lich). Anschliisse auf der Kommunikationskarte

6.4 Kommunikationshardware 6.4.2.2 Spezifikation des Kommunikationskabels

6.4.1 Bluetooth-Schnittstelle Verdrilltes und geschirmtes
Kabelt
Der Wechselrichter hat eine integrierte Bluetooth-Antenne fiir P Kabel (CAT5 oder CAT6)

die drahtlose Verbindung zu einem Mobilgerat (Smartphone

Kabeldurchmesser 7,2/8/10 mm
oder Tablet). Beachten Sie, dass hierbei Einschrankungen gel-

ten (siehe ,6.2 Prifliste fur die Planung der Geratekommunika- Drahtquerschnitt 0,25 bis 1,5 mm?

tion“, S. 25).

Spezifikation des Kommunikationskabels
6.4.2 Kommunikationskarte

6.4.2.1 Anschlisse 6.4.2.3 Kabelverschraubung des Kommunikationsanschlus-
ses
1
2
6 — - _
D 3 Kabelverschraubung fur bis zu 4 Kommunikationskabel
5 4

Anschliisse auf der Kommunikationskarte

1 Digitale Eingénge und externe Abschaltung (Klemmen-
block)

Stromversorgung fir internen Lifter 1

DIP-Schalter fir RS485-Abschlusswiderstand

2 x potenzialfreie Kontakte (Klemmenblock)

RS485 (Klemmenblock)

Schutz gegen elektromagnetische Stérungen (EMI)

(2NN G2 REN NN GV I \V]
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Anschluss eines Datenloggers

6.5 Anschluss eines Datenloggers

6.5.1 Einleitung

RS485-Klemmen fur den Anschluss eines Datenloggers
Verbindung zwischen Datenlogger und Wechselrichter erfolgt
Uber RS485.

Datentibertragung erfolgt iiber SUNSPEC-Protokoll mit Modbus
RTU.

Fur eine stabile Datenverbindung die nachfolgenden Abschnitte
bertucksichtigen.

6.5.2 Anschluss eines einzelnen Wechselrichters an
einen Datenlogger

Abschlusswiderstand = ON

OFF

ON

Abschlusswiderstand = ON

RS485
Datenlogger

Anschluss eines einzelnen Wechselrichters an einen Datenlogger

» Den RS485-Abschlusswiderstand an Wechselrichter und
Datenlogger einschalten.
» Das Kommunikationskabel mit Abstand zu AC-Kabel und

DC-Kabeln verlegen, um Stdrungen der Datenverbindung
Zu vermeiden.
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Anschluss eines Datenloggers

6.5.3 Anschluss mehrerer Wechselrichter an einen
Datenlogger

6.5.3.1 Allgemeine Anmerkungen

» An jedem Wechselrichter eine andere Wechselrichter-1D
einstellen. Anderenfalls kann der Datenlogger die einzelnen
Wechselrichter nicht identifizieren.

» An jedem Wechselrichter die gleiche Baudrate fir RS485
einstellen (Werkseinstellung: 19200).

» Das RS485-Kabel mit Abstand zu AC-Kabel und DC-Kabeln

verlegen, um Stérungen der Datenverbindung zu vermei-
den.

6.5.3.2 Berucksichtigung der Position des Datenloggers im
RS485-Bus

Der Datenlogger befindet sich an einem der beiden Enden
des RS485-Bus

Abschlusswiderstand

OFF OFF

LL LL LL
LL LL LL
o O O
Z Z Z
o O O

Abschlusswiderstand = OFF

- - Datenlogger

RS485

Anschluss mehrerer Wechselrichter mit Datenlogger am Ende
des RS485-Bus

» Den RS485-Abschlusswiderstand des Datenloggers und
des Wechselrichters am anderen Ende des RS485-Bus
einschalten.

» An allen anderen Wechselrichtern den RS485-Abschlusswi-
derstand ausschalten (Standardeinstellung ab Werk).
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Anschluss eines Datenloggers

Der Datenlogger befindet sich mitten im RS485-Bus

Abschlusswiderstand

OFF ON

OFF
OFF
OFF

ON
ON
ON

Abschlusswiderstand = OFF

- - Datenlogger
RS485

Anschluss mehrerer Wechselrichter mit Datenlogger mitten im
RS485-Bus

» Den RS485-Abschlusswiderstand des Datenloggers aus-
schalten.

» Den RS485-Abschlusswiderstand der beiden Wechselrich-
ter an den Enden des RS485-Bus einschalten.

» An allen anderen Wechselrichtern den RS485-Abschlusswi-
derstand ausschalten (Standardeinstellung ab Werk).
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5 Geratekommunikation und Anlagenuberwachung

Anschluss eines DC1 Datenkollektors von Delta

6.6 Anschluss eines DC1 Datenkollektors 6.6.2 Anschluss eines einzelnen Wechselrichters an
von Delta den DC1
LL i -
6.6.1 Einleitung EL) Abschlusswiderstand = ON
Anwendungsszenarien fir den DC1 Datenkollektor:
e Gleichzeitige Inbetriebnahme und Einrichtung mehrerer =
Wechselrichter )
e Firmware-Aktualisierung
e Anschluss der Solaranlage an die MyDeltaSolar Cloud oder
ein anderes Monitoringsystem
-
K]
®
RS485 n
e
.....
-----
0 Anschluss eines einzelnen Wechselrichters an den DC1
» Unbedingt den Anschluss RS485-1 am DC1
benutzen!
» Den RS485-Abschlusswiderstand am Wechselrichter ein-
schalten.
» Der DC1 hat keinen integrierten RS485-Abschlusswider-

stand. Deshalb muss ein 120-Ohm-Widerstand angeschlos-
RS485 fur den Anschluss eines Datenloggers sen werden!

» Das Kommunikationskabel mit Abstand zu AC-Kabel und
DC-Kabeln verlegen, um Stérungen der Datenverbindung
Zu vermeiden.

Verbindung zwischen DC1 und Wechselrichter erfolgt Gber
RS485.

Datentibertragung erfolgt ilber SUNSPEC-Protokoll mit Modbus
RTU.

Fir eine stabile Datenverbindung die nachfolgenden Abschnitte
berticksichtigen.

Um auf den DC1 und dartber auch auf den Wechselrichter
zugreifen zu kdnnen, bendtigen Sie ein ein Mobilgerat (Smart-
phone, Tablet) mit der DeltaSolar App. Die Verbindung erfolgt
Uiber die Wi-Fi-Schnittstelle des DC1.

Die Installationsanleitung des DC1 kdnnen Sie hier herunterla-

den: https://solarsolutions.delta-emea.com/de/DC1-data-collec-
tor-2277.htm
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Anschluss eines DC1 Datenkollektors von Delta

6.6.3 Anschluss mehrerer Wechselrichter an den
DC1

6.6.3.1 Allgemeine Anmerkungen

» Am DC1 unbedingt beide Kabel auf den
Anschluss RS485-1 legen!

» An jedem Wechselrichter eine andere Wechselrichter-1D
einstellen. Anderenfalls kann der DC1 die einzelnen Wech-
selrichter nicht identifizieren.

» An jedem Wechselrichter die gleiche Baudrate fiir RS485
einstellen (Werkseinstellung: 19200).

» Das RS485-Kabel mit Abstand zu AC-Kabel und DC-Kabeln
verlegen, um Stérungen der Datenverbindung zu vermei-
den.

6.6.3.2 Berucksichtigung der Position des DC1 im RS485-
Bus

Der DC1 befindet sich an einem der beiden Enden des
RS485-Bus

Abschlusswiderstand

OFF
LL LL
LL LL
O O
Z Z
o) O

OFF

OFF

ON

RS485

~[w]| RS485-1

{' 1200

Anschluss mehrerer Wechselrichter mit DC1 am Ende des
RS485-Bus

» Den RS485-Abschlusswiderstand des Datenloggers und
des Wechselrichters am anderen Ende des RS485-Bus
einschalten.

» An allen anderen Wechselrichtern den RS485-Abschlusswi-
derstand ausschalten (Standardeinstellung ab Werk).
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Anschluss eines DC1 Datenkollektors von Delta

Der Datenlogger befindet sich mittem im RS485-Bus

Abschlusswiderstand

OFF
LL LL LL
LL LL LL
o) O O
Z Z Z
o) O O

RS485 e

# RS485-1

Anschluss mehrerer Wechselrichter mit DC1 innerhalb des
RS485-Bus

» Den RS485-Abschlusswiderstand des Datenloggers aus-
schalten.

» Den RS485-Abschlusswiderstand der beiden Wechselrich-
ter an den Enden des RS485-Bus einschalten.

» An allen anderen Wechselrichtern den RS485-Abschlusswi-
derstand ausschalten (Standardeinstellung ab Werk).
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Externe Alarmgerate

6.7 Externe Alarmgerate

Potenzialfreie Kontakte und 12-VDC-Spannungsversorgung

Der Wechselrichter hat zwei Relais mit potenzialfreien Kontakte
(1) fir jeweils ein externes akustisches oder optisches Alarm-
gerat.

Am RS485-Klemmenblock befindet sich eine 12-VDC-Span-
nungsversorgung (2).

Beide Relais sind als SchlieRer ausgelegt.

Nach der Inbetriebnahme kann den potenzialfreien Kontakten
mit der Delta Service Software oder der MyDeltaSolar App ein
Ereignis zugeordnet werden.

Ereignis Beschreibung
Deaktiviert Die Funktion ist deaktiviert.

Der Wechselrichter hat sich mit dem Netz
Am Netz

verbunden.

Lifter defekt Die Lifter sind defekt.

Isolation Der Isolationstest ist fehlgeschlagen.
Eine Fehlermeldung, eine Ausfallmeldung
Alarm .
oder eine Warnung wurde gesendet.
Fehler Eine Fehlermeldung wurde gesendet.
Ausfall Eine Ausfallmeldung wurde gesendet.
Warnung Eine Warnung wurde gesendet.

Ereignisse, bei denen die Relais ausldsen kdnnen

Potenzialfreie

Kontakte
A B

UL
X) {

Lampe Summer

Anschlussschema fiir zwei externe Alarmgerate mit externer
12 VDC-Spannungsversorgung verdrahten

Potenzialfreie
RS485-Klemmenblock Kontakte
A B
O 0 [ | [ |
o 2 + ' + '
S 0O o a o o |:||:||:|
+
Lampe

Anschlussschema fiir ein externes Alarmgerat mit interner
12 VDC-Spannungsversorgung verdrahten
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Externe Alarmgerate

6.8 Rundsteuerempfanger

Digitale Eingénge

V1l KO K1 K2 K3 K4 K5 K6

— ] g L _1

R1 R2 R3 R4

Rundsteuerempfanger

Anschlussschema fiir einen Rundsteuerempfanger

Klemmenblock mit digitalen Eingangen

Der Wechselrichter hat 4 digitale Eingange (1) fiir den
Anschluss eines Rundsteuerempfangers.

Pin Bezeich- Kurzschlie- Zugewiesene Aktion
nung Ren
1 V1 - -
2 KO V1 + KO Externe Abschaltung (EPO)
Maximale Wirkleistung auf
8 K1 VI +KI 0 % begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
= 2 il 2 2 30 % begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
> K3 VI+Ks 60 % begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
6 25 VLS 100 % begrenzt
7 K5 V1 + K5 Reserviert
8 K6 V1 + K6 Reserviert

Pin-Belegung des Klemmenblocks mit digitalen Eingangen fiir
den Anschluss eines Rundsteuerempfangers
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Externe Alarmgerate

6.9 Externe Abschaltung

6.10 Kommunikationskabel einziehen

Klemmenblock mit digitalen Eingangen

Um den Wechselrichter AC-seitig vom Netzanschlusspunkt zu
trennen, kann ein Schaltsignal Giber den digitalen Eingang KO
(1) gesendet werden.

Das Relais ist ab Werk als Schlie3er ausgelegt. In den Einstel-
lungen des Wechselrichters kénnen Sie das Relais als Offner

einstellen.
Pin Bezeich- Kurzschlie- Zugewiesene Aktion
nung Ren
1 Vi - -
2 KO V1 + KO Externe Abschaltung (EPO)
Maximale Wirkleistung auf
8 K1 VI +KT 0% begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
+
4 K2 Vi+K2 30% begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
5 K3 VI+K3 60% begrenzt
Maximale Wirkleistung auf
+
6 K4 Vi Ka 100% begrenzt
7 K5 V1 + K5 Reserviert
8 K6 V1 + K6 Reserviert

Pin-Belegung des Klemmenblocks fur die externe Abschaltung
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung

Externe Alarmgerate

6.11 RS485-Kabel erden

ACHTUNG SNYBL1-4
Unerwiinschte Stréme
A Wenn mehrere Wechselrichter iber RS485
miteinander verbunden sind, kénnen bei einigen

Installationsvarianten unerwiinschte Strome

flieRen.

» GND und VCC an der Kommunikationskarte
nicht verwenden.

» Wenn die Kabelschirmung zum Schutz
gegen Blitzeinschlag benutzt werden soll,
das Gehause nur eines der Wechselrichter
in der RS485-Reihe erden.

g

1S
S
<
A

Erdung des RS485-Kabels

Der Kabelschirm des RS485-Kabels kann an der linken unteren
gszt.estlgungsschraube der Kommunikationskarte geerdet wer- Erdung des RS485-Kabels
1. Den Kabelschirm verdrillen.
Den aufgedrehten Kabelschirm isolieren (z.B. mit einem
Gummischlauch).
3. Einen Gabelkabelschuh aufcrimpen.

4. Den Kabelschirm an der linken unteren Befestigungschrau-
be der Kommunikationskarte festschrauben.
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5 Geratekommunikation und Anlagentberwachung
Externe Alarmgerate

6.12 Einen PC Uber RS485 anschliel3en (op-
tional)

Beachten Sie, dass Sie den PC nach der Inbe-
triebnahme wieder vom Wechselrichter trennen
missen!

Zubehor Beschreibung

Zum AnschlieRen des PC an

Standard USB/RS485-Adapter den Wechselrichter.

Zum Andern der Einstellungen

Delta Service Software (DSS) des Wechselrichters

Um einen geeigneten USB/RS485-Adapter auszuwahlen, kon-
taktieren Sie bitte den Delta-Kundendienst.

Die DSS koénnen Sie auf https://solarsolutions.delta-emea.com

herunterladen.
3 4 5 6

+ +

Sie kénnen die Klemmenpaare 3+4 oder 5+6 fiir den Anschluss
des PC verwenden.

DATA+ Klemme 3 oder 5

DATA- Klemme 4 oder 6
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6 Netz (AC) anschliel3en

7. Netz (AC) anschliel3en

7.1 Wichtige Sicherheitshinweise

» Stets die spezifischen Bestimmungen lhres Lands oder
lhrer Region befolgen.

» Stets die spezifischen Bestimmungen |hres Energieversor-
gers befolgen.
» Alle vorgeschriebenen Sicherheits- und Schutzeinrichtun-

gen (zum Beispiel automatische Leitungsschutzschalter
und/oder Uberspannungsschutz-Einrichtungen) installieren.

» Den Wechselrichter mit einem geeigneten, vorgeschalteten
Leitungsschutz schiitzen:

Vorgeschalteter Leitungsschutz 160 A empfohlen
‘ L3
y L2
/ zum Wechsel-
~ L1 richter
PE

PE L1 L2 L3

» Auswahl der Schutzeinrichtungen fur die Netzkabel zum
Transformator des Netzeinspeisepunkts: Immer die Im-
pedanz zwischen dem PE des Wechselrichters und dem
Anlagen- und/oder Betriebserder des Verteilungsnetzes
bertcksichtigen. Dies gilt insbesondere fur IT-Netze.

7.2 Fehlerstrom-Schutzschalter

Aufgrund seiner Konstruktion kann der Wechselrichter keinen
DC-Fehlerstrom in das Netz einspeisen. Der Wechselrichter
erfiillt damit die Anforderungen nach DIN VDE 0100-712.

Mogliche Fehlerereignisse wurden von Delta in Ubereinstim-
mung mit den aktuell geltenden Installationsnormen untersucht.
Die Untersuchungen haben ergeben, dass keine Gefahren
entstehen, wenn der Wechselrichter in Kombination mit einem
vorgeschalteten Fehlerstrom-Schutzschalter (FI-Schutzschalter,
RCD) Typ A betrieben wird. Der Einsatz eines Fehlerstrom-
Schutzschalters Typ B ist nicht notwendig.

Minimale Auslosestromstarke des Fehlerstrom-

Schutzschalters Typ A 2300 mA

Die bendtigte Auslosestromstéarke des Fehler-
strom-Schutzschalters hangt in erster Linie ab
von der Qualitat der Solarmodule, der GroRRe
der PV-Anlage und den Umgebungsbedingun-
gen (z. B. Luftfeuchtigkeit). Die Ausldsestrom-
starke darf jedoch nicht niedriger als die ange-
gebene minimale Auslésestromstarke sein.

7.3 Integrierte Fehlerstrom-Uberwachungs-
einheit

Die integrierte allstromsensitive Fehlerstrom-Uberwachungsein-
heit (RCMU) ist gemaf VDE 0126 1-1:2013-08 §6.6.2 zertifi-
ziert.

7.4 AC-Uberspannungsableiter

Der Wechselrichter ist mit AC-Uberspannungsableitern Typ 2
ausgerustet. Ersatz kann bei Delta Electronics bestellt werden.

Alternativ kénnen bei Delta Electronics AC-Kombi-Uberspan-
nungsableiter Typ 1+2 bestellt werden.

7.5 Zuldssige Erdungssysteme

Erdungssystem TN-S TN-C TN-C-S TT IT

Zulassig Ja Ja Ja Ja Ja

7.6 Erdung des Wechselrichtergehauses

/\2 Elektrischer Stromschlag

Im Fehlerfall kann das Gehause des Wechsel-
richters unter Strom stehen.

» Immer die lokalen Bestimmungen
hinsichtlich der Anforderungen an das
Erdungskabel beachten.

» Auch wenn es keine lokalen Bestimmungen
gibt, das Wechselrichtergehause zur
Erhéhung der Sicherheit immer erden.

» Das Wechselrichtergehduse immer erden,
bevor der Wechselrichter mit dem Netz und
den Solarmodulen verbunden wird.

» Der Querschnitt des Erdungskabels muss
mindestens 6 mm? sein.

Alternativ kann das Wechselrichtergeh&ause
Uber den PE-Schraubbolzen des AC-Anschlus-
ses geerdet werden (siehe 7.8 Spezifikation
des AC-Klemmenblocks", S. 39).
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6 Netz (AC) anschliel3en

Erdungsanschluss am linken und rechten Montageloch

7.7 Zuldssige Netzspannungen

3P3W Spannungsbereich |3P4W Spannungsbereich

L1-L2 400V, -20%/+30% |L1-N 230V, -20%/+30%

L1-L3 400V, -20%/+30% [L2-N 230 V,_-20%/+30%

L2-L3 400V, -20%/+30% [L3-N 230 V,_-20%/+30%

7.8 Spezifikation des AC-Klemmenblocks

)

12,4 Nm

24 Nm

Drehmomente am AC-Klemmenblock

M8 /14,7 Nm

Drehmomente am PE-Anschluss

Anschlussart Schrauben mit Innensechskant

e 4.5 mm Innensechskant (L1,

Befestigungstyp L2, L3, N)

e  MB8-Mutter (PE)

e 12,4Nm (L1, L2, L3, N)
Anzugsdrehmoment

e 14,7 Nm (PE)

Spezifikation des AC-Klemmenblocks

‘4 >

Freiraum fur Verdrahtung am AC-Klemmenblock

7.9 Auswahl des AC-Kabels

7.9.1 Hinweise zur Berechnung des Kabelquer-
schnitts

» Bei der Berechnung des Kabelquerschnitts folgende Ein-
flussgrofien berlcksichtigen:
— Kabelmaterial
— Temperaturbedingungen
— Kabellange
— Installationstyp
— Spannungsabfall
— Leistungsverluste im Kabel
» Immer die Anforderungen der IEC 60364-5-52 und die spe-
zifischen Installationsvorschriften Ihres Lands befolgen.

» Frankreich: Die Installationsvorschriften der UTE 15-712-1
befolgen. Diese Norm enthalt Vorschriften zu den minima-
len Kabelquerschnitten und zur Vermeidung von Uberhit-
zung durch hohe Strome.

» Deutschland: Die Installationsvorschriften der VDE 0100-
712 befolgen. Diese Norm enthalt Vorschriften zu den
minimalen Kabelquerschnitten und zur Vermeidung von
Uberhitzung durch hohe Strtéme.
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6 Netz (AC) anschliel3en

7.9.2 Spezifikation des AC-Kabels

AC-Kabelverschraubung

Min./max. Kabeldurchmesser 21,9 bis 44,7 mm

Min./max. Drahtquerschnitt

ohne Aderendhllse

e starres Kabel 25 bis 60 mm?
e mehrdrahtiges Kabel 25 bis 60 mm?
mit Aderendhiilse

e flexibles Kabel 25 bis 60 mm?

Spezifikation fiir AC-Kabel aus Kupfer

Min./max. Kabeldurchmesser 21,9 bis 44,7 mm

Min./max. Drahtquerschnitt

ohne Aderendhillse

e rund, eindrahtig (re) 35 bis 60 mm?
e rund, mehrdréhtig (rm) 35 bis 60 mm?
e sektorférmig (se) ¥ 35 bis 60 mm?

1) Installationshinweise zur Verwendung von sektorformigen Aluminiumkabeln

beachten (siehe ,7.9.5 Hinweise zur Verwendung von sektorférmigen Alumini-
umkabeln®, S. 41)

Spezifikation flir AC-Kabel aus Aluminium

30 mm ‘

Abisolierlange fir Phasen- und Neutralleiter

7.9.3 Verwendung von Kabelschuhen fur PE-Leiter

Material der PE-Schraubbolzen: nickelbeschichtet

Kabel Kabelschuh
e Kupfer, zinnbeschichtet
Kupfer .
e reines Kupfer
o e Aluminium, zinnbeschichtet
Aluminium

e Al-Cu-Pressverbinder

Material der Kabelschuhe fiir den PE-Leiter

7.9.4 Umgang mit Aluminiumleitern bei den Installati-
onsarbeiten

Beim Einsatz von Aluminiumleitern die speziellen Eigenschaften
des Aluminiums beachten:

e Aluminium ,fliet*, das heilt, es gibt bei Druck nach.

e Beim Abisolieren bildet sich innerhalb weniger Minuten eine
diinne, nichtleitende Oxidschicht, die den Ubergangswider-
stand zwischen Leiter und Klemmstelle erhoht.

e Die spezifische Leitfahigkeit und damit die Strombelastbar-
keit ist etwa ein Drittel geringer als bei Kupfer.

ACHTUNG

Umgang mit Aluminiumkabeln

Um einen sicheren und zuverlassigen Kontakt bei Alumini-
umleitern zu gewahrleisten, immer folgende Arbeitsschritte
durchfuhren:

» Immer die geltenden Vorgaben und Regeln zur Verwen-
dung von Aluminiumkabeln beachten.

» Den Einbauort méglichst frei von Feuchtigkeit oder ag-
gressiver Atmosphare halten.

» Den Anschluss von Aluminiumkabeln zugig durchfiihren.

» Das abisolierte Ende des Aluminiumleiters mechanisch
reinigen (zum Beispiel mit einer Messerklinge die Oxid-
schicht abschaben), den Aluminiumleiter anschlieRend so-
fort in saure- und alkalifreie (= neutrale) Vaseline tauchen
und unverziglich in den Al-Cu-Pressverbinder einfiihren.
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6 Netz (AC) anschlielR3en

7.9.5 Hinweise zur Verwendung von sektorfdrmigen
Aluminiumkabeln

Bei Verwendung von sektorférmigen Aluminiumkabeln ohne
Al-Cu-Pressverbinder jedes Kabel wie in Bild gezeigt in die
Klemmstelle einlegen.

OO [l

Al se

Korrekte Lage von sektorformigen Aluminiumkabeln (1)

Korrekte Lage von sektorférmigen Aluminiumkabeln (2)

Bei Verwendung von sektorformigen Aluminiumkabeln mit Al-
Cu-Pressverbindern (z. B. von Klauke, Elpress oder Mecatrac-
tion) folgende Hinweise beachten.

» Die Pressverbinder passend zum verwendeten Kabeltyp
auswahlen.

» Die vom Hersteller fir die Pressverbinder vorgebenen Ins-
tallationsanweisungen beachten.

» Immer einen Schrumpfschlauch verwenden.
» Die Kabel durch eine externe Zugentlastung absichern.

Al-Cu-Pressverbinder und Schrumpfschlauch fiir sektorférmige
Aluminiumkabel

7.10 Benotigte Spezialwerkzeuge

Einen isolierten Drehmomentschliissel benutzen.

Isolierten Drehmomentschlissel fir AC-Klemmenblock verwen-
den

7.11 Netz- und Anlagenschutz

1. Die deutsche Norm VDE-AR-N 4105 fordert flr PV-Anlagen
groRRer 30 kVA die Verwendung eines externen Netz- und
Anlagenschutzes mit Kuppelschalter.

2. Alternativ erlaubt die VDE-AR-N 4105 die Verwendung
eines Wechselrichters mit internem Kuppelschalter, wenn

der interne Kuppelschalter den Wechselrichter in weniger
als 100 ms vom Netz trennt.

Dieser Wechselrichter erflillt die Anforderung unter (2). Ein
externer Netz- und Anlagenschutz (Kuppelschalter) ist nicht
erforderlich.
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6 Netz (AC) anschliel3en

7.12 Hinweise zur Verlegung des AC-Kabels

Das Kabel von unten oder hinten zufiihren. Das Kabel waa-
gerecht einfihren, damit die Dichtungsringe der AC-Kabelver-
schraubung dicht abschlieRen.

Wenn das Kabel von oben eingefiihrt und dabei noch verkan-
tet wird, kdnnte Wasser eindringen.

42

Installations- und Inbetriebnahmeanleitung fur Solar-Wechselrichter M50A_260 Flex RPI503M260xxx EU V3.0 DE 2025-01-28



6 Netz (AC) anschlielR3en

7.13 AC-Kabel anschlie3en

Zwischen Wechselrichter und Netzanschluss-
punkt bzw. zwischen Wechselrichter und den
Solarmodulen gibt es normalerweise einen
Trennschalter (zum Beispiel in einem Geratean-
schlusskasten), um den Wechselrichter von
allen AC- und DC-Spannungsquellen zu trennen
und spannungslos zu schalten.

1. Um sicherzustellen, dass wahrend der Installationsarbei-
ten keine Spannung am Wechselrichter anliegen kann,
die Trennschalter zwischen Wechselrichter und Netzan-
schlusspunkt bzw. Wechselrichter und den Solarmodulen
offnen.

Die Trennschalter gegen versehentliches Wiedereinschal-
ten sichern.

2. Beide DC-Trennschalter in die Position OFF (AUS) dre-
hen.

D1 D2 D3 I

Verwendung der Teile der AC-Kabelverschraubung in Abhangigkeit vom Kabeldurchmesser

Kabeldurchmesser Drehmoment P
D1 30,8 bis 44,7 mm 13 Nm 2 mm
D2 26,9 bis 35,4 mm 15 Nm 2 mm
D3 21,9 bis 27,6 mm 13 Nm 2mm
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6 Netz (AC) anschliel3en

ACHTUNG ACHTUNG
Das AC-Kabel von unten oder hinten zufiihren Beim Aufsetzen der Dichtungsteile darauf ach-
A\ und gerade (waagerecht) einfiihren. ten, dass die Krallen des grof3ten Dichtungs-
rings D1 korrekt in die Nut des gré3ten Dich-

tungsrings einhaken.
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7 Solarmodule anschliel3en

8. Solarmodule anschliel3en

8.1 Allgemeine Hinweise

ACHTUNG

Falsch dimensionierte Solaranlage
Eine falsch dimensionierte Solaranlage kann Schaden am
Wechselrichter verursachen.

» Bei der Dimensionierung der Modulstrings immer die
technischen Spezifikationen des Wechselrichters be-
rucksichtigen (Eingangsspannungsbereich, Maximaler
Eingangsstrom und Maximale Eingangsleistung, siehe
Technische Daten).

ACHTUNG

Uberhitzung der DC-Anschliisse
Eine Uberschreitung des Maximalen Eingangsstroms kann
die DC-Anschliisse Uiberhitzen und zu einem Brand fiihren.

» Bei der Dimensionierung der Modulstrdnge immer den Ma-
ximalen Eingangsstrom der DC-Anschliisse berticksichti-
gen (siehe Technische Daten).

ACHTUNG

Eindringende Feuchtigkeit

Feuchtigkeit kann durch offene DC-Steckverbiner eindringen.

» Um Schutzgrad IP66 sicherzustellen, unbenutzte DC-
Steckverbinder mit den Gummistépseln verschlieRen, die
an den DC-Steckverbindern angebracht sind.

Vor dem AnschlieBen der Solarmodule beide DC-Trennschalter
in die Position OFF (AUS) drehen.

8.2 Polaritat der DC-Spannung

» Vor dem Anschlieen der Solarmodule die Polaritat der DC-
Spannung der Modulstrange prifen.

= I
I

Der Wechselrichter verfugt Uber eine integrierte Funktion zur
Erkennung von Verpolungen auf der DC-Seite. Wird eine solche
Verpolung erkannt, 16st der Wechselrichter eine Fehlermeldung
aus. Diese Fehlermeldung wird durch die ALARmM LED ange-
zeigt, sobald der Wechselrichter eingeschaltet ist.

8.3 Anordnung der DC-Eingange am DC-
Anschlussfeld

Der Wechselrichter hat 6 DC-Eingénge (DC1 bis DC6) mit je 2
DC-Anschlussen. An den Wechselrichter kénnen also bis zu 12
Modulstrange angeschlossen werden. Jeder DC-Eingang hat
einen eigenen MPP-Tracker.

1

<1 Q @ @ @

Q@ @ @ @
Q@ @ @ @
Q@ @ @
- QD @ @ @

- Q@ @ @ @

2

MPPT
(max. 11,7 kW per MPPT)

Anordnung der DC-Eingdnge am DC-Anschlussfeld
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7 Solarmodule anschliel3en

8.4 Funktionsweise der integrierten Strang- 8.5 Verwendung von Strangsicherungen

Uberwachung
An einen einzelnen MPP-Tracker dieses Wechselrichters kén-
nen maximal 2 Modulstrange angeschlossen werden. Deshalb

Die Stranguberwachung erfolgt Gber Stromsensoren. Das Bild
werden keine Strangsicherungen benétigt.

zeigt die Verteilung der Stromsensoren auf die Modulstrange
eines DC-Eingangs.

DC x O O

1 2

Anordnung der Stromsensoren eines DC-Eingangs

DC-Anschluss 1 hat einen Stromsensor (CT 1). Stromsensor
CT 2 misst den Summenstrom der beiden Modulstrange. Der
Strom in Modulstrang 2 wird durch Differenzbildung berechnet:

=11

MPPT
(max. 11,7 kW per MPPT)

1 L

1 2

Beim Anschluss von 1 oder 2 Modulstrangen pro DC-Eingang (=
MPP-Tracker) sind keine Strangsicherungen notwendig

Immer die Maximale Rickstrombelastbarkeit
der Solarmodule bei der Auswahl von Schutz-
vorrichtungen bericksichtigen.
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7 Solarmodule anschliel3en

8.6  Spezifikation der DC-Kabel

Die DC-Stecker fir alle DC-Steckverbinder sind im Lieferum-
fang des Wechselrichters enthalten.

Die DC-Stecker sind nur fir Kupferkabel geeignet.

Die Montageanleitung fur die DC-Stecker kénnen Sie bei
Amphenol herunterladen: www.amphenol-solar.com.

Falls Sie nachbestellen wollen oder eine andere Gréfe bendti-
gen, orientieren Sie sich an den Angaben in der nachfolgenden
Tabelle.

DC-Stecker fur DC-Kabel | DC-Anschlisse am
Wechselrichter

DC-
DC+
a b
Amphenol DC-Stecker v
mm? mm
DC+ 4/6 5,3 bis 7,65 H4CFC4DeS
DC- 4/6 5,3 bis 7,65 H4CMC4DeS

Y Im Lieferumfang enthalten

8.7 DC-Kabel anschlielRen

Montageschlissel fur DC-Stecker (im Lieferumfang enthalten)
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8 Inbetriebnahme

Software flr die Inbetriebnahme

9. Inbetriebnahme

9.1 Software fur die Inbetriebnahme

9.1.1 DeltaSolar App mit Direktverbindung zum

Wechselrichter via Bluetooth
Die DeltaSolar App ist fur Mobilgerate (Smartphone, Tablet) mit
iOS oder Android erhaltlich.

Das Mobilgerat wird dazu tber Bluetooth direkt mit dem Wech-
selrichter verbunden (Punkt-zu-Punkt-Verbindung).

Da auf diese Weise eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung zwischen
Mobilgerat und Wechselrichter aufgebaut wird, miissen Sie
jeden Wechselrichter einzeln in Betrieb nehmen und einstellen.

9.1.2 DeltaSolar App und DC1 Datenkollektor

Wenn in der PV-Anlage ein DC1-Datenkollektor vorhanden ist,
haben Sie mit der DeltaSolar App die Mdglichkeit, gleichzeitig
auf alle angeschlossenen Wechselrichter zuzugreifen.

An den Wechselrichtern, die iber RS485 mit dem DC1 verbun-
den sind, kdnnen Sie folgende Tatigkeiten durchfliihren:

e Alle Wechselrichter in Betrieb nehmen.
e Alle Parameter einstellen.
e Die Firmware aktualisieren.

9.1.3 Delta Service Software (DSS)

Die Delta Service Software ist fir Windows-PC erhaltlich und
kann unter partnerportal.delta-emea.com heruntergeladen wer-
den (Registrierung erforderlich).

Der PC wird an den RS485-Klemmenblock eines Wechselrich-
ters im RS485-Bus angeschlossen.

An den Wechselrichtern im RS485-Bus konnen Sie folgende
Tatigkeiten durchfiihren:

e Alle Wechselrichter in Betrieb nehmen.

e Alle Parameter einstellen.

e Die Firmware aktualisieren.

9.2 Inbetriebnahme mehrerer Wechselrich-
ter

Wenn in der Solaranlage mehrere Wechselrichter installiert
sind und diese alle Uber RS485 verbunden sind, nutzen Sie flr
die Inbetriebnahme am besten die DSS. Damit ist der parallele
und gleichzeitige Zugriff auf alle Wechselrichter im RS485-Bus
maoglich.

Alternativ kdnnen Sie fiir die Inbetriebnahme vortibergehend
einen DC1 Datenkollektor am RS485-Bus anschlieRen. Mit der
DeltaSolar App nehmen Sie dann ber den DC1 alle Wechsel-
richter gleichzeitig in Betrieb. Nach der Inbetriebnahme trennen
Sie den DC1 wieder vom RS485-Bus.

9.3 Registrierung der Solaranlage in der
MyDeltaSolar Cloud

Eine Verwaltung der Solaranlage in der MyDeltaSolar Cloud ist
nur moglich, wenn ein DC1 Datenkollektor installiert.

Die Registrierung kann nur mit der DeltaSolar App durchgefiihrt
werden!

9.4 Allgemeine Voraussetzungen

e Der Wechselrichter ist mit Spannung versorgt, entweder
Uber AC oder DC.

e Wenn alle Wechselrichter im RS485-Bus gleichzeitig in
Betrieb genommen werden sollen, muss jeder dieser Wech-
selrichter mit Spannung versorgt sein.

e Beide DC-Trennschalter sind in Position ON (EIN).

9.5 LED-Anzeige

GRID Netz LED: griin
ALARM Alarm LED: rot / gelb
Comm. Kommunikation LED: rot / gelb / griin

Verwendung und Farbe der LEDs

O LED ist aus.

LED blinkt gelb im angegebenen Rhythmus (an /
aus).

. LED blinkt griin im angegebenen Rhythmus (an /

aus).
. LED blinkt rot im angegebenen Rhythmus (an /
N aus).
;/O\: LED leuchtet konstant gelb.
QL )
;/.\: LED leuchtet konstant griin.
;/.\: LED leuchtet konstant rot.

Bedeutung der LED-Symbole, die in dieser Anleitung verwendet
werden
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LED-Anzeige
GRID ALARM Erlauterung
. 1s/1s O Startsequenz.
A/ . L
;/.\: O Wechselrichter ist mit dem Netz verbunden.
o \\.// Fehler Wechselrichter.
TN Abschaltung durch externes Signal.
N/
S S @ 1s/1s
N\ o
Warnung Wechselrichter.
o @--1s/1s
@) ;/O\: Fehler Solaranlage.
N N
;/.\: X(0:-1s/1s Warnung Solaranlage.
O -Z:OI-:-Ss/lOS Kein DC. Erscheint auch, wenn die beiden DC-Trennschalter offen sind.
s -0.25s ~>+¢-0.25s .
--@:- --O:- Probl t DC.
5258 0258 roblem m
. 1s/1s -Zi.::-lslls Firmware wird gerade aktualisiert.
@:--1s/1s :CF-1sl1s Standby-Modus.
‘@:-1s/1s
@) System gesperrt.
X()-1s/1s

77

Bedeutung der LED-Anzeigen fir den Betriebsstatus
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9.6 Inbetriebnahme mit der DeltaSolar App

9.6.1 Einleitung

Da sich das Smartphone uber Bluetooth direkt mit dem Wech-
selrichter verbindet, kann immer nur ein einzelner Wechselrich-
ter in Betrieb genommen werden.

Spezielle Voraussetzungen

e Auf dem Mobilgerat (Smartphone, Tablet mit iOS oder And-
roid) ist die DeltaSolar App installiert.

Vorgehensweise

1. Starten Sie die DeltaSolar App.

2. Fidhren Sie die Inbetriebnahmeschritte aus.

Wenn in Schritt 2 keine Wechselrichter gefunden
werden, die Bluetooth-Funktion lhres Smart-
phones ausschalten und wieder einschalten.
Dann Schritt 2 wiederholen.

Wenn in der Solaranlage mehrere Wechselrich-
ter installiert sind, fUr jeden eine andere Wech-
selrichter-ID einstellen. Damit ist jeder Wechsel-
richter eindeutig identifzierbar.

Ubersicht der Inbetriebnahmeschritte

» Die Umstellung auf SUNSPEC-Protokoll
immer als letzten Inbetriebnahmeschritt
durchfiihren. Sobald Sie das RS485-Proto-
koll zu SUNSPEC geéandert haben, kdnnen
Sie mit der DeltaSolar App nicht mehr auf
den Wechselrichter zugreifen!

» Um das RS485-Protokoll wieder auf das
DELTA-Protokoll zurlickzusetzen, siehe
9.6.9 RS485-Protokoll auf DELTA umstellen

(optional)*, S. 67.

.9.6.2 Grundlegende Einstellungen®, S. 51. Diese Einstellun-
gen missen immer durchgefuhrt werden.

9.6.3 Lichtbogenerkennung (optional)®. S. 55.

.9.6.4 AC-Anschluss (optional)*, S. 57.

9.6.5 Anti-PID (optional)®, S. 59.

.9.6.6 Externe Abschaltung (EPO, Notaus) (optional)*, S. 61.

.9.6.7 Isolation (optional)*, S. 63.

.9.6.8 RS485-Protokoll auf SUNSPEC umstellen (optional)®,
S. 65.
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9.6.2 Grundlegende Einstellungen

Starten Sie die DeltaSolar App und tragen Sie |hre Auf das Bluetooth-Symbol tippen.
1 Anmeldedaten ein. Erstellen Sie ein Konto, falls Sie 2

noch keines haben.

Auf die Seriennummer des Wechselrichters tippen. Die DeltaSolar App verbindet sich mit dem Wechsel-
3 Gehen Sie naher an den Wechslrichter heran, falls er 4 richter.
nicht angezeigt wird.
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. Auf Local Setting (Lokale Einstellungen) tippen. n Auf Netzeinstellung tippen.

Den Service-Code eingeben und auf Ubermitteln Die Netzeinstellungen des Wechselrichters werden
7 tippen. Den Service-Code erhalten Sie vom Delta- geladen.

Kundendienst.
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n Wenn nétig, die Wechselrichter-1D einstellen o und |r?hBlerelt(i::plen:taIlatlonsemstellungen auf Land aus-
wihlen :

speichern 9 Jeder Wechselrichter in der PV-Anlage

muss eine andere ID haben.

Land oder Netzstandard auswahlen o Mit Done Zum Speichern des Lands oder Netzstandards im
11 12 Bereich Installationseinstellungen auf Festlegen
Ubernehmen e tippen.
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Der Wechselrichter wird entsprechend des ausgewahl- Die Meldung bestatigen.
13 ten Lands automatisch eingerichtet. 14

Damit sind die Basiseinstellungen abgeschlossen und Falls Sie weitere Einstellungen vornehmen wollen, bleiben Sie
15 der Wechselrichter geht nach einigen Sekunden in den im Bereich Netzeinstellungen.
Einspeisebetrieb.. Die folgenden Einstellungen sind optional. Die Umstellung des

RS485-Protokolls auf SUNSPEC muss immer als letzter Schritt
erfolgen. Die anderen Einstellungen kénnen in beliebiger Rei-
henfolge durchgefiihrt werden.

.9.6.3 Lichtbogenerkennung (optional)*, S. 55.

.9.6.4 AC-Anschluss (optional)®, S. 57.

.9.6.5 Anti-PID (optional)®, S. 59.

.9.6.6 Externe Abschaltung (EPO, Notaus) (optional)*, S. 61.
.9.6.7 Isolation (optional)”, S. 63.

.9.6.8 RS485-Protokoll auf SUNSPEC umstellen (optional),
S. 65.
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9.6.3 Lichtbogenerkennung (optional)

Die Lichtbogenerkennung ist ab Werk deaktiviert. In diesem
Abschnitt ist beschrieben, wie Sie diese Funktion mit der Del-
taSolar App aktivieren und welche Einstellméglichkeiten Sie
haben.

Die Beschreibungen in diesem Abschnitt gelten fir die Wech-
selrichter M50A Flex, M70A Flex und M100A Flex.

Parameter / Button Beschreibung Einstellbereich
Modus Die Lichtbogenerkennung aktivieren / deaktivieren. OFF | ON
Sperren / Entsperren Wenn ein Lichtbogen erkannt wurde, wird der Wechselrichter he- UNLOCK

runtergefahren und gesperrt. Mit UNLOCK kann der Wechselrichter
entsperrt werden.

Festlegen Speichert die gednderten Einstellungen. Nach einem UNLOCK wird der
Wechselrichter auRerdem neu gestartet.

Tab. 8.1.: Einstellparameter fir die Funktion ,Lichtbogenerken-
nung*

. In den Netzeinstellungen zum Bereich ARC scrollen. . Zum Aktivieren der Lichtbogenerkennung, den Parame-

ter Modus o auf ON e stellen.

o1
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Zum Speichern, am Ende des Bereichs ARC auf Fest- Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange-
legen tippen. 4 zeigt wird.

. Die Lichtbogenerkennung ist aktiviert.
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9.6.4 AC-Anschluss (optional)

Werkseitig ist der AC-Anschluss auf eine Ausfiihrung mit Neu-
tralleiter (3P4W) eingestellt. Falls der AC-Anschluss ohne
Neutralleiter (3P3W) ausgefuhrt wird, muss der Parameter
AC-Anschluss umgestellt werden. Dieser Parameter befindet
sich in den Netzeinstellungen im Bereich Installationseinstel-
lungen.

Die Beschreibungen in diesem Abschnitt gelten fiir die Wech-
selrichter M50A Flex, M70A Flex und M100A Flex.

Parameter/Button Beschreibung Einstellbereich

AC-Anschluss Stellt den Wechselrichter um auf AC-Anschluss mit Neutralleiter 3P3W | 3P4W
(3P4n, Standardeinstellung) oder ohne Neutralleiter (3P3W).

Festlegen Befindet sich am Ende des Bereichs Installationseinstellungen und
speichert alle Parameter dieses Bereichs.

Tab. 8.2.: Einstellparameter fir die Funktion ,AC-Anschluss*

In den Netzeinstellungen im Bereich Installationsein- Den Entrag 3P3W auswéhlen. Das bedeutet, dass
1 stellungen auf AC-Anschluss tippen. 2 3 Phasen, aber kein Neutralleiter angeschlossen ist.

I
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Zum Speichern, am Ende des Bereichs Installations- Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange-
3 einstellungen auf Festlegen tippen. 4 zeigt wird.

. Die Einstellung des AC-Anschlusses ist abgeschlossen.
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9.6.5 Anti-PID (optional)

Potenzialinduzierte Degradation (Potential Induced Degrada-
tion, PID) entsteht, wenn hohe Spannungsdifferenzen zwischen
PV-Zellen und Erdpotenzial zu einem Ladungsaufbau fuhren.
Dieser verursacht die Migration von lonen im Modulmaterial,
wodurch sich der interne Widerstand der Zellen erhéht und ihre
Leistung schrittweise sinkt.

Mit der Anti-PID-Funktion vermindern Sie die potenzialindu-
zierte Degradation.

Die Beschreibungen in diesem Abschnitt gelten fur die Wech-
selrichter M50A Flex, M70A Flex und M100A Flex.

Funktionsweise

Die Funktion ist aktiv, wenn eine Auslésezeit > 0 eingestellt ist.
Beim Wechsel in den Status ,Kein DC" (z. B. bei Sonnenunter-
gang) startet ein Zeitnehmer. Bleibt dieser Status mindestens
30 Minuten erhalten, speist der Wechselrichter fiir die im Para-
meter Auslésezeit eingestellte Dauer (1 bis 10 Stunden) einen
Strom von 2 mA mit umgekehrter Polaritat in die PV-Module ein.
Ist die Ausldsezeit auf Auto gesetzt, speist der Wechselrichter
solange in, bis wieder DC anliegt (z. B. bei Sonnenaufgang).

Parameter/Button Beschreibung Einstellbereich
Ausldsezeit Zeitdauer fur die die Anti-PID-Funktion aktiviert ist. 0
1,2,..9,10
Auto
Festlegen Speichert die Einstellungen im Bereich PID. -

Tab. 8.3.: Einstellparameter fir die Funktion ,Anti-PID*

. In den Netzeinstellungen zum Bereich PID scrollen.

Auf Auslésezeit o tippen, die gewlinschte Aktiv-

zeit e fir die Anti-PID-Funktion einstellen. Dann auf

Done e tippen.
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Zum Speichern, am Ende des Bereichs PID auf Festle- Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange-
gen tippen. 4 zeigt wird.

. Die Einstellung der Anti-PID-Funktion ist abgeschlos-
sen.
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9.6.6 Externe Abschaltung (EPO, Notaus) (optional)

Das Relais fiir die externe Abschaltung (Notaus) kann als Offner
oder Schliefl3er eingestellt werden. Dieser Parameter befindet
sich in den Netzeinstellungen im Bereich Installationseinstel-
lungen.

Die Beschreibungen in diesem Abschnitt gelten fir die Wech-
selrichter M50A Flex, M70A Flex und M100A Flex.

Parameter Beschreibung Einstellbereich

EPO 1 (externes Abschalten) Relais fiir die externe Abschaltung (Notaus) als Offner nrm. offen |nrm. geschl.
(nrm. geschl.) oder SchlieBer (nrm. offen, Standardein-
stellung) einstellen.

Festlegen Befindet sich am Ende des Bereichs Installationseinstel-
lungen und speichert alle Parameter dieses Bereichs.

Tab. 8.4.: Einstellparameter fir die Funktion ,Externe Abschal-
tung (EPO)"

Im Bereich Installationseinstellungen auf den Para- Die gewunschte Einstellung auswahlen.
1 meter EPO 1 tippen. 2

I
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Zum Speichern, am Ende des Bereichs Installations- Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange-
3 einstellungen auf Festlegen tippen. 4 zeigt wird.

1

Die Einstellung des Relais fir die externe Abschaltung
5 ist abgeschlossen.
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9.6.7 Isolation (optional)

Dieser Parameter ist entsprechend den Anfor-
derungen des ausgewahlten Lands eingestellt.
Eine Anderung der Parametereinstellungen
kann zum Verlust der Zulassung fiihren. Andern
Sie diese Einstellung nur nach Riicksprache mit
dem Delta-Kundendienst.

Aktiviert oder deaktiviert den Isolationsmodus und Isolations-
widerstand einstellen. Diese Parameter befindeen sich in den
Netzeinstellungen im Bereich Installationseinstellungen.

Die Beschreibungen in diesem Abschnitt gelten fir die Wech-
selrichter M50A Flex, M70A Flex und M100A Flex.

Einstellmoglichkeiten

Parameter/Button Beschreibung Einstellbereich

Isolationsmodus Isolationsmodus aktivieren (ON, Standardein- OFF | ON
stellung) / deaktivieren (OFF). Die weiteren
Installationsmodi sind flr diesen Wechsel-
richter nicht einstellbar.

Isolationswiderstand GroRe des Isolationswiderstands. 125 ka| 250 ka| 1200 ko

Festlegen Befindet sich am Ende des Bereichs Ins-
tallationseinstellungen und speichert alle
Parameter dieses Bereichs.

Tab. 8.5.: Einstellparameter flr die Funktion ,Isolation*

Im Bereich Installationseinstellungen auf Isolati- Die gewiinschten Anderungen vornehmen.
1 onsmodus oder Isolationswiderstand tippen. 2
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Zum Speichern, am Ende des Bereichs Installations- Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange-
3 einstellungen auf Festlegen tippen. 4 zeigt wird.

1

. Die Einstellung der Isolationsmodus ist abgeschlossen.
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9.6.8 RS485-Protokoll auf SUNSPEC umstellen (opti- Wenn Sie nie noch im Bereich Installationseinstellun-
onal) gen sind, auf BAcK tippen.

Die Einstellungen fiir das RS485-Protokoll befin-
den sich unter Menlpunkt Lokale Einstellung >

Wartung > Change Protocol.

Auf Wartung tippen.

Auf Change Protocol (Protokoll andern) tippen.
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Den Service-Code eingeben und auf Ubermitteln tip- Auf Change to Sunspec protocol (Auf Sunspec-Pro-
4 pen. 5 tokoll umstellen) tippen.

Die Meldung bestatigen, die nach dem Speichern ange- Das SUNSPEC-Protokoll ist eingestellt. Die DeltaSolar
zeigt wird. App trennt sich vom Wechselrichter.
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9.6.9 RS485-Protokoll auf DELTA umstellen (optional) Auf das Bluetooth-Symbol tippen.

Das RS485-Protokoll muss auf DELTA-Protokoll
umgestellt sein, um mit der DeltaSolar App auf

0 den Wechselrichter zugreifen zu kénnen.

Die Einstellungen fiir das RS485-Protokoll befin-
den sich unter Menlpunkt Lokale Einstellung >
Wartung > Change Protocol.

Gehen Sie naher an den Wechslrichter heran, falls er

. Auf die Seriennummer des Wechselrichters tippen. . Auf Ja tippen, um auf DELTA-Protokoll umzustellen.
nicht angezeigt wird.
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. La conversion au protocole DELTA est terminée.

Vergessen Sie nicht, nach Abschluss der Ein-
stellungen wieder auf SUNSPEC umzustellen!
Siehe “9.6.8 RS§485-Protokoll auf SUNSPEC
umstellen (optional)”, S. 65.
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9.7 Inbetriebnahme mit der Delta Service
Software (DSS)

9.7.1 Voraussetzungen

e Alle Wechselrichter sind mit Strom versorgt und eingeschal-
tet.

e Alle Wechselrichter der Solaranlage sind iber RS485 mitei-
nander verbunden.

e Auf dem Windows-PC ist die DSS installiert. Diese kann un-
ter partnerportal.delta-emea.com heruntergeladen werden
(Registrierung erforderlich).

e Der Windows-PC ist Uiber einen USB/RS485-Adapter mit
dem RS485-Netzwerk der Wechselrichter verbunden.

9.7.2 Grundlegende Einstellungen

Vorgehensweise

1. Starten Sie die DSS.

2. Fuhren Sie die Inbetriebnahmeschritte auf den néachs-

ten drei Seiten aus.
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—
L 10 o
C—10

—
O

RS485 auswahlen o

Unter Monitor Mode e den Wech-
selrichtertyp auswahlen e

Broadcast auswahlen 9 um auf
alle Wechselrichter im RS485-Bus

gzuzugreifen.

Den COM-Port auswéahlen, in den
der USB-RS485-Adapter eingesteckt
ist e Es ist normalerweise der

letzte Eintrag.

Auf den Play-Knopf klicken Q
um die Verbindung zum COM-Port

aufzubauen.

Auto ID starten 0 Diese Funktion
sucht nach Wechselrichtern und ver-

gibt automatisch Wechselrichter-IDs.

Die Anzahl der angeschlossenen
Wechselrichter eingeben e und
mit Scan die Suche nach den Wech-

selrichtern starten Q
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8. Die Wechselrichter-IDs gegebenen-

falls anpassen @ und mit Set ID

speichern @

[ 1@

9. Land oder Netztyp @ auswahlen
und mit Set speichern @

[] Die Standard-Inbetriebnahme mit der
Delta Service Software ist abgeschlos-
sen.
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P/Pn (Pn =50 kW) UAC =230/400 VAC CcoSs ¢ =0,9
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Kennlinie ,Wirkleistungsregelung in Abhéngigkeit von der Umgebungstemperatur; cos ¢ = 0,90; AC-Spannung = 230/400V, "

P/Py (Pn = 50 kW) Unac = 230 /400 Vac cos ¢ = 1,0
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Eingang (DC)

Maximale Eingangsleistung (pro MPP-Tracker / gesamt)

M50A
11,7 KW / 58,0 kW

Nennleistung 50 kW
Betriebseingangsspannungsbereich 200 bis 1000 V.
Maximale Eingangsspannung 1100 v, .?
Nennspannung 600 V.

Anzahl der MPP-Tracker 6

MPP-Eingangsspannungsbereich gesamt

200 bis 1000 V.

Asymmetrische Auslegung

9,6 kW /11,7 kW

Maximaler Eingangsstrom (pro MPP-Tracker / gesamt)

26 A/132A

DC-Kurzschlussstrom I

50 A pro MPP-Tracker

Leerlaufspannung V.

1000 V. / 1100 V. ohne Beschadigung

DC-Anschlussfeld

Anschlusstyp

Amphenol H4 Steckverbinder

Anzahl der DC-Anschliisse

12 Paar

Spezifikation des DC-Kabels

4 /6 mm?

Verwendung externer Stringsicherungen

1 oder 2 Strange pro MPPT: keine externe Strangsicherungen
bendétigt

Uberspannungskategorie 2

Uberspannungsableiter

Typ 2 (EN 50539-11), austauschbar, Kombi-Typ 1+2 nachristbar

Galvanische Trennung

Nein

Ausgang (AC) M50A
Maximale Scheinleistung 55 kVA 4

Maximale Wirkleistung 55 kw 49

Nenn-Scheinleistung 50 kVA 4

Nennspannung ©

230/400V -20%/+30%, 3 Phasen + PE (A), 3 Phasen + N + PE
(¥)

Nennstromstéarke

725A

Maximale Stromstéarke

83 A

Frequenzbereich ©

50/60Hz+5Hz

Einstellbereich Leistungsfaktor

0,8 kap bis 0,8 ind (0,9 kap bis 0,9 ind bei maximaler Wirkleis-
tung)

Gesamtklirrfaktor

<3% bei Nennscheinleistung

Leistungsaufnahme im Nachtbetrieb

<35W?0

AC-Anschluss

Anschlusstyp

L1, L2, L3, N: Klemme mit Innensechskant-Schraube

PE: M10-Schraubbolzen mit Mutter

Spezifikation Kupferkabel

16 bis 60 mm? (eindrahtig, mehrdréhtig, feindrahtig mit Aderend-
hilse)

Spezifikation Aluminiumkabel

25 bis 60 mm? (rund eindrahtig, rund mehrdrahtig, sektorférmig)

Uberspannungskategorie 2

Uberspannungsableiter ?

Typ 2 (EN 61463-11), austauschbar, Kombi-Typ 1+2 nachristbar
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Mechanische Ausfihrung
Abmessungen (B X H x T)

M50A
699 x 629 x 264 mm

Gewicht 64 kg
1 Luftermodul mit 3 Luftern fur Luftaustausch mit Umgebung,
austauschbar

Kuhlung : - : :
2 interne Lufter zur Vermeidung von Hitzestauungen, austausch-
bar

) hangend (Montageplatte im Lieferumfang enthalten)
Montageoptionen

stehend (StandfiiBe als Zubehor bestellbar)

Kommunikation und Datenvisualisierung

Kommunikationsschnittstellen

2x RS485, 2x potenzialfreie Kontakte, 1x Externe Abschaltung,
1x 12-V_ -Spannungsversorgung, 6x digitale Eingange

Kommunikation

RS485, Bluetooth

Kommunikationsprotokolle Modbus RTU

Allgemeine Spezifikationen M50A
Delta Modellname M50A_260

Delta Teilenummer RPI503M260000
Gesamtbetriebstemperaturbereich -25 bis +60 °C

Betriebstemperaturbereich mit Nennleistung (50 kW)

-25 bis +50 °C 7

Relative Luftfeuchtigkeit

0 bis 100%, nicht kondensierend

Maximale Betriebshéhe

4000 m Uber Meeresspiegel

Gerauschpegel <65 dB(A)

Standards und Richtlinien M50A
Schutzart IP66

Schutzklasse Il

Verschmutzungsgrad Il

Uberlastverhalten Stromstarkebegrenzung, Leistungsbegrenzung
Sicherheit IEC 62109-1 / -2, CE-Konformitat
EMV EN 61000-6-2 / -6-3 / -3-11/ -3-12
Storfestigkeit IEC 61000-4-2/-3/-4/-5/-6/-8
Klirrfaktor EN 61000-3-2
Spannungsschwankungen und Flicker EN 61000-3-3

Netzanschlussrichtlinien

Die aktuelle Liste finden Sie auf solarsolutions.delta-emea.com

1y Die maximale Spannungsfestigkeit betrégt 1100 V.. Der Wechselrichter beginnt zu arbeiten, wenn die Eingangsspannung unter 1000 V_ fallt.

2 |IEC 60664-1, IEC 62109-1
Fircos ¢ =1 (VA=W)

Bei Umgebungstemperaturen < 40 °C

3)
4

5

6 Leistungsaufnahme mit Standby-Kommunikation

7,

AC-Spannung und Frequenzbereich werden anhand der jeweiligen Landerbestimmungen programmiert.

Bei DC-Nennspannung (600 V) und cos ¢ = 1,0. Detaillierte Informationen siehe Abschnitt .10. Kennlinien®, S. 72.
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Delta Kundendienst

Senden Sie eine E-Mail an: solarsupport.emea@deltaww.com

Belgien 0800 711 35 (gebuhrenfrei)
Bulgarien +421 42 4661 333
Danemark 8025 0986 (gebuhrenfrei)

Deutschland

0800 800 9323 (gebiihrenfrei)

Frankreich

0800 919 816 (gebuhrenfrei)

Griechenland

+49 7641 455 549

Grof3britannien

0800 051 4281 (gebuhrenfrei)

Israel

800 787 920 (gebuhrenfrei)

Italien 800 787 920 (gebuhrenfrei)
Niederlande 0800 022 1104 (geblhrenfrei)
Osterreich 0800 291 512 (gebuhrenfrei)
Polen +48 22 335 26 00

Portugal +49 7641 455 549

Schweiz 0800 838 173 (gebuhrenfrei)
Slowakei 0800 005 193 (gebuhrenfrei)
Slowenien +421 42 4661 333

Spanien 900 958 300 (gebuhrenfrei)

Tschechische Republik

800 143 047 (gebiihrenfrei)

Turkei

+421 42 4661 333

Andere europaische Lander

+49 7641 455 549

AISELTA
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